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Kallelse till arsmotet

Drottning Désirée
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Vérens program

Désirée Clary Bernadotte, drottning Desideria.

Biskop Hubertus in memoriam
Msgr Johannes F. Koch
Sveriges Unga Katoliker 75 ar

En annorlunda biskop Studach
Alexander Erba Odescalchi {

Skara stiftshistoriska séllskap

KHF:s logotyp hér ovan utgérs av en ristning pd en runsten fran 1000-talet som statt vid Kalmar
kyrka i Uppland. Den &r en av de férsta ménniskoframstéllningarna i Sverige, av bade man och
kvinna. De f6ljer korset och héller det hogt. En tusendrig kristen trosbekdnnelse i vart land.
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ARSMOTE I STOCKHOLM DEN 25 MARS

KHF':s drsméte diger rum den 25 mars, som vanligt i Stockholm. Vid drsmétet ska
styrelseledaméter viiljas. Mandatperioden for ordféranden och tva andra
ledaméter 16per ut. Valberedningen (se sid. 2) tar tacksamt emot forslag pa
liimpliga personer. Hor av dig snarast!

Vill ndgon medlem att en viss friga ska behandlas pa Arsmotet, ska detta
meddelas till KHF:s styrelse senast den 4 mars.

Viilkommen till arsmétet for val och diskussion om foreningens verksamhet!

KALLELSE
Medlemmarna i Katolsk historisk forening i Sverige kallas hdrmed till
ARSMOTE torsdagen den 25 mars 2010 kl. 19.00
(Obs! Inleds med ett foredrag)
i Stora salen, S:ta Eugenia katolska kyrka, Kungstradgardsgatan 12, Stockholm.

Forslag till
DAGORDNING

Arsmétets 5ppnande

Val av ordférande och sekreterare vid motet

Val av en person att jamte motets ordférande justera protokollet
Fraga om arsmétet blivit stadgeenligt utlyst

Faststéllande av dagordning for &rsmétet

Styrelsens verksamhetsberittelse och ekonomisk redovisning for 2009
Revisorernas berittelse for 2009

Fraga om ansvarsfrihet for styrelsen for 2009

Val av ordférande

Val av styrelseledamoter

Val av tvé revisorer jimte en suppleant pa ett ar

Val av tre ledamoter i valberedningen, av vilka en ska vara
sammankallande, pa ett ar

13. Beslut om medlemsavgift for 2011
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14. Styrelsens informationer och forslag

15. Fraga som medlem véckt hos styrelsen senast tre veckor fore rsmotet
16.  Ovriga srenden

17.  Arsmétets avslutande

Arsmétet foregas av ett foredrag av prof. Magnus Nyman:
En forlorares historia — ett mdnniskodde under reformationstiden

VALKOMNA!

Styrelsen for Katolsk historisk férening i Sverige




SAMMANKOMSTER I VAR

[ Stockholm blir den forsta sammankomsten den // februari, da intendenten vid National-
museum Linda Hinners beréttar om De fransdske hantwerkarna, Nicodemus Tessin d.y. och
dekorationerna pa Stockholms slott, ett &mnesomrade hon snart ska disputera i.

Foreningens arsméte dger i &r rum en vardagskvill, torsdagen den 25 mars i S:ta Eugenia
kyrkas lokaler. Fore &arsmoétesforhandlingarna talar professor Magnus Nyman om En
forlorares historia — ett mdnniskodde under reformationstiden.

Den 22 april talar fil. dr Pia Melin om Albertus Pictor — en kontinental mdlare i
senmedeltidens Sverige. 2009 har man firat 500-&rsminnet av kyrkomaélarens dod, &r 2007
disputerade Pia Melin pa en avhandling om honom.

I Uppsala blir det fyra foredrag. Den 3 februari berittar fil. dr Gunnar Redelius om
Sigtuna och Sko. Uppldndska stormdn och kyrkobyggare 1210-1250.

Den 3 mars talar teol. dr Stina Fallberg Sundmark om Prdstens besok hos sjuka som
eukaristisk manifestation under svensk medeltid.

Den /7 mars berdttar msgr Goran Degen om Katolsk uppvdxt i ett protestantiskt
Stockholm.

Den 24 mars talar professor Magnus Nyman om En forlorares historia — ett mdnniskoode
under reformationstiden.

1 Eskilstuna talar den 4 februari fil. lic. Gunnel Becker om Drottning Josefina — trofast
katolik och forebild for var tid.

Den 22 april berittar civilekonom Kent Trosander om Kdre Skredsvik — historien om en
svensk konvertit.

I Lund och Malmé 4r inget program énnu fastlagt.

I Giteborg berittar den 30 januari Roland Allnert om Kdre Skredsvik — En minnesvdird
gestalt i den svenska hogkyrklighetens och var forsamlings historia.

Den 9 mars talar fil. dr Elisabeth Stenborg om Sven Stolpe — ldtt, snabb och oom.

14-16 maj anordnas en Nordisk katolsk familjekongress i Jonkdping pé temat Karlek och
Liv. Som férprogram, med KHF som medarrangér, 4ger ett par programpunkter rum den 13
maj pa kvillen och den 14 maj pé foSrmiddagen:

Kristi Himmelsfirds dag den 73 maj kl. 19.30 i S:t Franciskus katolska kyrka talar
professor Marie-Louise Rodén om Drottning Kristina och hennes forhallande till dktenskap
och fil. lic Gunnel Becker om Drottning Josefina och hennes dktenskap. Kostnadsfritt. Efter
de bada foredragen blir det samtal och enkelt kaffe eller thé.

Formiddagen dérpa blir det rundvandring med guide i centrala Jonkdping. Intresseanmélan
kan goras direkt till den kongressansvarige, diakon Goran Féldt per mejl
goran.faldt@tele2.se.

KHF:s medlemmar har ocksd méjlighet att den 14 maj kl 14.00, utan att delta i kongressen
i ovrigt, lyssna pd foredrag i Hogskolans lokaler av kardinal Angelo Scola, patriark av
Venedig: "Guds plan for mannen och kvinnan i #ktenskapets sakrament — det kristna
brollopsmysteriet.” D& far man registrera sig som gést pa kongressbyran i HLK, ingéng fran
Barnarpsgatan, mot en kostnad av 20 kr (anmélningsavgiften for kongressen dr annars mellan
100 och 300 kr). Intresserade medlemmar kan anméla sig till Lars Hallberg
(larshallberg@comhem.se) och uppge fornamn, efternamn och hemort.

Det fullstindiga programmet for familjekongressen finns bland annat pd Stockholms

katolska stifts hemsida.
BE®

Se foreningens samt berérda forsamlingars hemsidor under varen for besked om eventuella
tillkommande programpunkter.



KATOLSKT FORUM GOTLAND

inbjuder till foreldsning av docent Sven-Erik Pernler: Hundratals prister fran Gotlands
medeltid tar gestalt. Rapport fran ett tvirvetenskapligt forskningsprojekt.

Lordag den 10 april kl. 15, S:t Hansgatan 60 (katolska forsamlingshuset), Visby. Fri entré.

MOTEN I HOSTAS

Stockholm

De tre Stockholmsprogrammen dgde rum i Eugeniaférsamlingens lokaler. Den 17 september
talade fil. dr Sara Risberg om Drdpare, avfillingar och ofullkomliga prdster. Svenska
syndare i det medeltida penitentiariearkivet (25 nirvarande). Den 15 oktober talade fil. dr
Elisabeth Stenborg om Sven Stolpe — ldtt, snabb och oom (45 &horare). Den 26 november
késerade kyrkoherden, pater Klaus P. Dietz under rubriken Sommarprat i novembermarkret.
Till musik, efterliknande ett Sommarprogram i radion, beréttade han om sitt liv i Tyskland
men frémst om sin tid i det katolska Sverige, som han forsta gangen besékte ar 1960. 1966
kom han som jesuitstudent till Uppsala och 1972 blev han kaplan i Eugenia, senare
kyrkoherde i Uppsala, Jarfilla och nu i Eugenia (36 nérvarande).

Uppsala

I Uppsala hélls tva program i samarrangemang med Forum Catholicum Upsaliense. Den
19 oktober talade fil. lic Gunnel Becker om Drottning Josefina — trofast katolik och forebild
for var tid (23 ahorare) och den 11 november fil. dr Elisabeth Stenborg infor 29 personer
om Sven Stolpe — ldtt, snabb och oom.

Eskilstuna

I Eskilstuna den 10 september beréttade teol. dr Ingvar Fogelqvist om Nya perspektiv pa
reformationen och den 12 november fil. kand UIf Silfverling om Johannes F. Koch — ett liv i
karlek till Kyrkan och Sverige, se referat pé s. 8.

Gaoteborg
Den 3 oktober berittade fil. dr Marianne Prohaszka om Kyrkklockorna i Kristus Konungens

kyrka (23 &horare).
NYA MEDLEMMAR

Sedan augusti 2009 har KHF fétt tre nya medlemmar.

Elisabeth Stenborg, Uppsala Maj Wallin, Jérfilla
Angelo Tajani, H66r

NYTT AR - DAGS ATT BETALA MEDLEMSAVGIFT!
Inbetalningsblankett medfoljer detta héfte till dem som inte betalat &rets avgift.
Betala senast till &rsmotet den 25 mars 2010.

Glom inte att skriva AVSANDARE pi blanketten!




Stiftets forre biskop i drygt 20 &r, Hubertus Brandenburg, avled den 4 november, nistan 86 &r
gammal. Biskopen uppmuntrade forberedelserna att grunda en katolsk historisk férening,
godkénde stadgarna 1993 och var ocksé personlig medlem i foreningen. I samband med att han
hosten 1998 infor sin stundande pensionering for KHF berdttade om sin tid som biskop,
utndmndes han till foreningens forste hedersmedlem.

Barbro Lindqyvists kortfattade minnesord i Katolskt magasin aterges hir:

In memoriam: biskop Hubertus Brandenburg 1923-2009

Skrev man och frdgade biskop Brandenburg om négot fick man omgaende svar. Han anlitade
vanligen ingen sekreterare s& hans svenska var inte helt felfri.

Frén forsta stund stédde han bildandet av Katolsk historisk férening i Sverige (givetvis med
pépekande att stiftet inte kunde bidra ekonomiskt), f61jde foreningens géranden och holl fore sin
avgang 1998 ett uppskattat foredrag om “att vara biskop i Sverige”.

Han ldste noga vartenda kyrkor&dsprotokoll frén stiftets alla forsamlingar och ingrep genast
om nagot beslut borde &ndras. Fick han hora klagomal ringde han omedelbart och undrade vad
som hint. Nér en katolsk kyrka var under byggnad kom han med rad och gjorde egna
inspektioner.

Redan under sin forsta bilfird (i snabb fart) till férsamlingarna i Norrland gav han sig tid att
besbka Svenska kyrkans biskopar. Hans ekumeniska instéillning bidrog till att pdven 1989 fick
ett hjartligare mottagande i Sverige &n i vara grannlédnder.

Visst kunde man ibland bli forargad pa biskop Brandenburg nér han i sin bradska missforstétt
en sak. Kvar star emellertid beundran och tacksamhet. Hans kunnighet och vaksamhet har varit

vart stift till stort gagn.
Barbro Lindgvist

® * ®

Ytterligare en av KHF:s présterliga medlemmar (medlem sedan grundandet 1993)avled i hostas,
pater Max Stanzel. Barbro Lindqvist tecknar minnet dven av honom.

In memoriam: pater Max Stanzel 1920-2009

Nar en sjuk 89-arig person avlider & omgivningen vanligen beredd. Men da dédsbudet kom att
pater Max Stanzel plotsligt den 20 oktober 2009 dott i Darmstadt kéndes det overkligt. Att aldrig
mer fa hora hans goda skratt, hans kloka rad, hans fragor om vad som hénder i Katolska kyrkan
1 Sverige... '

Pater Max Stanzel kom 1963 till Sverige eftersom ledningen for Tyska Orden, som han
tillhtrde, lovat att skicka préster hit. Han placerades i Skaraborgs lén, ddr det fanns omkring 500
katoliker, invandrare efter andra vérldskriget av olika nationaliteter, men ingen katolsk
gudstjénstlokal. Genom ordens forsorg byggdes en kyrka i Lidkdping. I Skovde firades méissan
forst hemma hos en familj, ddrefter i en kéllarlokal och slutligen i en villa vars stérsta rum blev
kapell.

Pater Max trodde i borjan att han skulle bli isolerad men lérde sig snart att manga av hans
forsamlingsmedlemmar var mycket mer ensamma &n han sjélv. Han undervisade dem och deras
barn, delade deras glddjedmnen och sorger, visade medkénsla, brydde sig om var och en av dem.
Han léste svensk litteratur, knot kontakter med andra kristna samfund och gav Katolska kyrkan
ett gott rykte.




Efter tjugo 8r,1983, méste pater Max av hélsoskél lamna Sverige och atervénda till Tyska
Ordens kommunitet i Darmstadt i Tyskland. Kontakten med férsamlingsmedlemmar behéll han,
skickade vykort med roliga och manande texter, prenumererade p& Katolskt magasin, var
medlem i Katolsk historisk férening i Sverige och ville varje ar ha Katolsk kalender for att se
vilka katolska préaster som nu tjdnade i Sverige.

Han fick svérigheter att ga. Sista gdngen han ringde mig var han bekymrad. Brev och andra
papper fyllde hans skrivbord, ”men jag kan inte ldngre l4sa och skriva”, suckade han. Men vi som

fatt mota honom glommer honom aldrig.
Barbro Lindgvist
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o
@’«’) BULLETIN

y’!‘

| ST.ANSGAR'S

by

ST. ANSGAR'S SCANDINAVIAN CATHOLIC LEAGUE, NEW YORK, N.Y.

St. Ansgar’s Scandinavian Catholic League
1910_2010 ‘ “No.105 Pumm:u::::dm":::ﬁoowmn T

Ar 1910 grundade en grupp skandinaviska katoliker i
New York en forening for den katolska kyrkans
verksamhet bland skandinaver. Under de 100 ar den
verkat, har den kunnat bistd Kyrkans verksamhet i
Norden med avsevirda penningbelopp. Det mest synliga
har kanske varit den éarliga tidskriften St. Ansgar's
Bulletin, som utkommit med drygt 100 nummer. Den har
innehallit artiklar om den katolska kyrkan i Norden, bade
aktuella oversikter och historiska artiklar.

Nir foéreningen nu fyller 100 &r, kommer den samtidigt beklagligt nog att laggas ner. Med 100-
arsjubileumsmassan i St. Patrick’s Cathedral i New York den 6 februari upphor verksamheten.
Tidskriftens digra jubileumsnummmer (Nr 105, 100 Years, 120 sidor) innehéller bade ett antal
artiklar som tidigare publicerats mellan 1918 och 2004 och flera nyskrivna aktuella, bland annat
sma biografier 6ver foreningens mest prominenta foretriadare genom de 100 &ren.

Tidskriftens siste redaktor och utgivare, den svenskattade fader John E. Halborg, dverlamnade
for nagra ar sedan till Riksarkivet sin foretradare John T. Dwights resedagbocker fran arliga resor
19621985 i det katolska Norden. Deras innehéll har till stor del publicerats i St. Ansgar genom
aren, men resedagbdckerna innehéller den ”ocensurerade” versionen. Forskare som vill ta del av
dem maste ha tillstand fran Katolska biskopsdmbetet.
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ESKILSTUNA - Johannes F. Koch

UIf Silfverling, Stockholm, redaktor for nittidskriften Katolsk Observator (katobs.se), besokte
den 12 november Eskilstuna och talade diir om forre domprosten i Stockholms katolska stift.
Det blev ett bildspel med kommentarer kring rubriken Johannes F. Koch — ett liv i kiirlek till
Kyrkan och Sverige. Efter ett langt foredrag, som tog drygt en och en halv timme i ansprak, var
slutintrycket inte alls att man fatt hora for mycket utan snarare att man ville veta éinnu mer!

Johannes F. Koch féddes i Karlstadt am Main i
Unterfranken, Bayern, 1921. Som ung fick han
en god katolsk fostran men familjen hade #ven
protestantisk bakgrund, genom morfadern, sa
han kande vil till den tyska protestantismen.
Undervisning var och forblev viktigt bade for
familjen Koch och for Johannes personligen.
Trots pétryckningar lyckades han med konst-
stycket att aldrig bli medlem i vare sig nazist-
partiet eller Hitlerjugend. I andra varldskriget
blev han dock spaningsflygare at krigsmakten,
en uppgift som innebar att han forvisso inte
behévde skjuta ned ndgon fiende men ocksé att
han ibland hamnade i hetluften och sjdlv blev
nedskjuten tre ginger av det egna luftvdrnet.
Flygintresset kvarstod hela livet och var bade
mangsidigt och passionerat. Med tiden blev han
expert pa flera olika flygplanstyper, framst
glidflygplan, och bestkte gérna — men mer eller
mindre i smyg — en av Stockholms flygklubbar!
Parallelit med den militdra tjénstgoringen
1940-1945 utnyttjades all ledig tid till att ldsa
teologi, filosofi och konstvetenskap pa distans.
Forutom den forberedande pristutbildningen
larde han sig grunderna i olika former av konst-
nédrskap. Vid sidan av de teoretiska studierna
provade han sig fram i praktik inom manga olika
falt: maleri, skulptur, arkitektur... vilket sa sma-
ningom skulle gora starka avtryck i Stockholms
katolska stift. Bland de egna verken fanns, bland
mycket annat, bronsskulpturer av de tolv
apostlarna och omstridda stora kyrkobyggen,
delvis efter egna ritningar. Till det som métte
minst motstdnd hor S:t Eriks katolska skola. Mer
kontroversiellt var den nya kyrkan i Malmé och
den omfattande ombyggnaden av domkyrkan.
Till Sverige kom Johannes forsta gangen ett
par ar efter krigsslutet och ”foll pladask™ direkt.
Efter pristvigningen 1949 kom han snart till
Oskarstrom och strax dérefter till Malmo. Som
prast var han var verksam i landet 1950-1995.
De viktigaste positionerna i stiftet innehades i
Malmo, som kyrkoherde 1956-1962, och i
Stockholm, som domprost i domkyrko-
forsamlingen 1962—-1995 och dekan 1963-1985.

Pavlig huskaplan blev han 1967 och pavlig
hedersprelat 1983. I huvudsak var monsignore
Koch en prist som vdrnade om den katolska
enheten i mangfald, utan att knyta sig sjalv till
nagon sirskild orden eller spiritualitet. Den enda
sirskilda anknytning som UIf Silfverling lyckats
hitta i det stora arkiv och bibliotek som ingar i
msgr Kochs kvarlatenskap &r uppgiften som
preses for Birgittinoblaterna under lang tid,
1962-1995. Det privata arkivet ordnade han
sjdlv minutidst noga och det innehéller méngder
av intressanta dmnesordnade handlingar. Det
finns dven atskillig korrespondens bevarad och
en hel del annat dirtill. I det fina biblioteket
finns flera tusen bocker, en del som dr mycket
svart att hitta pa annat hall.

Foérutom det ovan nimnda var verksamhets-
ivern starkast som publicist och som foérsam-
lingsbildare. Flera nya forsamlingar tillkom pa
domprostens eget initiativ. 1968 grundades &ven
Katolsk Observatér — d& som gemensamt infor-
mationsblad/papperstidning for sju forsamlingar
— som en reaktion mot vénsterinriktad politise-
ring av kyrkan. Det behovdes en svensk kanal
for Pavens budskap men det fanns ingen, ansag
redaktoren. Bakgrundsmaterial och dokumenta-
tion kring detta skeende finns bevarat i arkivet.

Mot slutet av sin levnad drog sig msgr Koch
tillbaka i ensamhet till ett “eremitage” i skanska
Osby. Dér var han stindigt verksam in i det sista
och hade bokstavligen endast en stilla vecka
innan sin déd 2006.

Med envishet och siktet instdllt pa framtiden
lyckades den tyske pristen vinna manga interna
strider inom stiftet. Priset att betala var att ta
emot mycket missndje och negativt fortal.
Foredragshéllaren berdttade att ndr han tittat pa
kdllmaterialet fran olika kontroverser dr det en
sak som aterkommer. ”Nér det giller de rykten
som spritts blir jag blir lika forvanad varje gang
jag ldaser vad som egentligen har sagts och
skrivits. Det som forvanar mig dr att han inte
forsvarade sig!”

Tomas Carlberg

Anm: Inga anteckningar gjordes vid Ingvar Fogelqvists foredrag om Nya perspektiv pa reformationen den
10 september eftersom sekreteraren var férkyld och franvarande.




SUK 75 ar

Under stiftsvallfirden till Vadstena i september 2009 firades ett stort jubileum — det var
Sveriges Unga Katoliker som da kunde fira 75 ar. Mycket har hiint under denna langa period,
och minga iir de barn, ungdomar och vuxna som har varit medlemmar eller iedare.

Arv och Minne har valt att intervjua tva av dem
som varit ordférande for SUK — den ene nér
forbundet for 25 ar sedan firade 50-arsdag och
den andre som innehar ordférandeposten idag.

Johan Girde, som var ordférande for 25 ar
sedan (1984-1987), &r idag lektor vid Ersta
Skondal hégskola, och det dr pd hans nuvarande
arbetsplats vi far oss en pratstund. Det forsta
Johan vill podngtera nér vi pratar gamla minnen
ar att det var mycket roligt i SUK under hans
aktiva tid.

Det var stor gladje! Néar vi skulle fira 50-
arsjubileet i Vadstena skrev vi en sdng om att
mirakel &r mojliga och att man kan gé pé vatten,
sdger Johan med glimten i 6gat.

Detta blev alltsa temat for firandet den
gangen, och man gick till och med s l4ngt att
man ldt en dykare i full utrustning dyka fram ur
Vittern. Aven om man kanske inte kan gé pa
vattnet, kan man ju alltid g i det. Humorn var
ett viktigt inslag i ungdomsarbetet.

Till det stora 50-arsfirandet kom det flera
hundra ungdomar och festen varade i flera
dagar.

Men dven andra saker var viktiga dd. Johan
talar mycket om hur man jobbade med
strukturer inom forbundet. Det var viktigt att f&
fram fungerande regioner. Just den biten &r
méahinda ndgot man alltid maste arbeta med?

— Vi hade ungdomsprister som ofta var helt
nyvigda och mycket entusiastiska. Vi hade
ocksa en konsulent som reste runt i hela landet
och ordnade lidger. Sa kunde vi verkligen bli ett
riksforbund.

Det var viktigt att f3 bli en officiell del av
kyrkans arbete, och det blev man ndr man

kunde fi lokaler i anslutning till Biskops-
ambetet. Tidigare hade SUK hatft ett kontor i en
lagenhet.

En brannande frdga var hur man skulle ta
hand om alla de flyktingungdomar som kom till
landet. For att fa dessa unga katoliker att kénna
sig vdlkomna och bli en del av SUK var det
viktigt att nd ut till dem via regionerna. Andra
projekt man arbetade med var att utbilda
ungdomsledare.

SUK ordnade inte bara regionala ldger och
moten, utan dven stora ldger som samlade
ungdomar frén hela landet.

— Vi ordnade nagot som hette KUL-veckor
varje ar med manga deltagare. Det var alltid en
tematisk fordjupning med en bra teologisk
reflexion, sdger Johan.

Det var en tid da Katolska kyrkan vixte och
tog plats i samhéllet. En dynamisk tid med
andra ord. Johan betonar att det var viktigt att
biskop Brandenburg hela tiden stodde ung-
domarna och att han ofta var med pa de storre
arrangemangen.

Johan ser tillbaka pa sin tid som ordférande
med stor tacksamhet och gliddje. Det var en hel
del som méste goras, och det var ocksé en hel
del som blev gjort. Tiden inom SUK, och da
inte bara som ordfoérande, har varit viktig for
honom — det &r tydligt. Han beréttar att han
tidigt fick ett intresse for internationella fragor,
och att det &r nédgot han fortfarande brinner for.
Idag dr han allts& verksam som lédrare vid Ersta
Skoéndal hogskola, och &r bland annat inter-
nationell samordnare for hdgskolan.

Men hur dr det da att vara ordférande for SUK
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idag? For att ta reda pad det triffar jag den
nuvarande ordféranden Alexander Kegel. Han
har innehaft denna post sedan mars 2009, och &r
den forste ordférande i SUK:s historia som é&r
arvoderad for att skota detta jobb. Han kommer
fran Goteborg, men bor till stor del i
Stockholm. Det dr ju stor skillnad att ha en
ordférande som inte behdver gora allting pa sin
fritid, det &r alla eniga om. Tidigare har
samtliga som varit medlemmar av styrelsen
varit tvungna att satsa mycket av sin fritid, men
nu kan i alla fall ordféranden f& en viss
erséttning for sin arbetsinsats.

Idag 4r SUK till stor del en paraply-
organisation, séger han. Tidigare fanns det en
stor aktivitet d&ven pé riksniva, men si &r det
inte ldngre.

Men det &r ndgot han skulle vilja dndra pa,
sdger Alexander. Ett stort arrangemang som
drog till sig inte mindre &n 400 ungdomar fran
hela landet var stiftsungdomsdagen i Vadstena
i september 2009.

Alexander menar att det dr den bésta
stiftsungdomsdagen som hittills anordnats, och
att den var mycket vidlorganiserad. Det var
mycket lekar, men ocksd mycket allvar. Och

dessutom var det en tung andlig bit, berittar
han.

— Det var som en VUD (Varldsungdoms-
dag), men i miniatyr!

Han &r medveten om att det 4r ett arv han ska
forvalta, och att SUK har betytt mycket for
manga ménniskor i Sverige.

Och visst kan man se att utvecklingen har
gatt fram&t med SUK. Man har fatt regioner,
och man har tagit klivet ut pd den inter-
nationella arenan genom att vara med pa de
Virldsungdomsdagar som ordnas runt om i
vérlden med jamna mellanrum.

Alexander Kegel var sjdlv med pa VUD i
Australien &r 2008, sedan han hade tagit
studenten. Han blev kvar i Australien ett par
méanader och arbetade p&d en restaurang. I
framtiden vill han gérna arbeta med musik i
nagon form, gérna med sang, dirigering eller
ljudteknik.

S& SUK:s ordforande verkar inte sjunga pé
sista versen, vilket vél inte heller SUK gor.

Hedvig Larsson, tidigare medlem i SUK

*® *® *

Hemsidan

Foreningens hemsida finns under adress http://www katolskhistoria.se/ Redakt6r for hemsidan dr

Margareta Bjorndahl i Géteborg, margareta.bjorndahl@comhem.se
G4 gérna in pa hemsidan lite dd och da och se pa de foremal som presenteras i vackra bilder med

tillhérande beskrivningar under rubriken Madnadens bild. Nytillkommande programpunkter

annonseras ocksé dér, liksom ev. instéllda foredrag.

MEDLEMMAR!
Hjilp ARV och MINNE att bli ett innehallsrikt medlemsblad.
Stora som sma bidrag mottas tacksamt av redaktionen.

o
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Vid Familjeféreningen Concordia Catholicas utflykt till Rosersbergs slott den 13 juni 2009 héll Per Wallin
ett kdserande anforande om drottning Désirée. Foredraget har stillts till KHF:s forfogande och terges hér med

nagra mindre forkortningar.

Drottning Désirée forblev katolik

Drottning Désirée kom tillsammans med kronprinsessan Joséphine till Stockholm den 13 juni
1823, Joséphine for forsta gidngen och Désirée efter en 12-drig parisvistelse. Att drottning
Desideria, som jag hiir viljer att kalla Désirée, var Kkatolik fran dopet till sin déd ir helt
obestridligt. Hennes make, Karl Johan, Jean Baptiste Bernadotte, var som tronféljare tvingad
att verga till den lutherska ldran. Det var viill knappast med nigon storre glod som Désirée
omfattade den katolska tron, men hon forblev katolik under hela sitt liv.

Ett méarkligt livsode

Désirée foddes 1777 i Marseille, dotter till den
formogne koOpmannen, sidenhandlaren och
bankiren Frangois Clary. Hon séndes till en
klosterpension for skolgédng, men aterkom till
Marseille som 12-dring vid revolutionens
utbrott 1789. Hon upplevde alla revolutionens
fasor, men hennes familj klarade med néd och
ndppe livhanken, delvis dérfér att Josef
Bonaparte, Napoleons bror, som friade till
Désirées syster Julie, holl sin hand skyddande
over dem.

Napoleon sjélv fordlskade sig i Désirée och
de betraktades som ett férlovat par. Romansen
tog dock slut nédr Napoleon tréffade Joséphine
de Beauharnais 1795.

Joséphines son Eugen skulle bli far till en ny
Joséphine som blev svirdotter till Désirée och
s& sméningom Sveriges drottning.

Under sommaren 1798 presenterades Désirée
for den d& 35-arige generalen Jean Baptiste
Bernadotte. Han friade och fick ja. De gifte sig
borgerligt samma ar. De fick bara ett barn,
sonen Oscar, som foddes 1799. Jean Baptiste
gjorde en lysande karridr som fransk marskalk,
tjinade massvis med pengar som guvernor ver
Hannover, forldnades furstendémet Pontecorvo
och blev dérvid en furstlig person. Désirée och
Oscar vistades pa svagern Josef Bonapartes
slott néra Paris. '

Det blev naturligtvis en stor omvélvning for
Désirée och Oscar nir Jean Baptiste tackade ja
till Carl Otto Mormers erbjudande till Jean
Baptiste att bli svensk tronf6ljare.

Jean Baptiste valdes till tronfoljare i augusti
1810 och antog den lutherska ldran. Den
2 november 1810 holl Jean Baptiste sitt hogtid-

Désirée, omkring 1810.

liga intdg i Stockholm och mottog den 5
november i rikssalen sténdernas hyllning, sedan
han avlagt trohetsed at Karl XIII och av honom
adopterats under namnet Karl Johan.

Désirée kom efter senare. Den 20 december
1810 landstiger hon i Helsingborg tillsammans
med Oscar, firar jul i Helsingborg och far sedan
1 bister vinter landvégen till Stockholm, dit hon
anldnder den 6 januari 1811.

Det blev ingen rolig tid for Désirée. Sarskilt
gor drottning Hedvig Elisabet Charlotta livet
surt for henne. Désirée &r inte fin nog, hon &r
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for impulsiv och omedelbar. Allt &r frimmande
— och det dr sa kallt! Désirée vill atervinda till
Paris och far till sist sin vilja igenom. I borjan
av juni antrdder hon aterresan till Paris och fér
lamna Oscar kvar i Stockholm. Han skall
uppfostras till en god svensk och lutheransk
prins. Familjen Bernadotte hade fétt ett fint hus
pa Rue d’Anjou av Napoleon. Dér bositter sig
Désirée. Hon upplever Napoleons fall och
Bourbonernas aterkomst. Under sina parisér
rapporterar hon flitigt till Karl Johan om
handelseutvecklingen i1 Paris. Désirée sitter
siker och blir drottning i exil nér Karl Johan
drver tronen i februari 1818. Trots bevekande
brev om att komma hem, stannar Désirée envist
kvar i Paris. Désirée forgapar sig i hertigen av
Richelieu, men kénslorna tycks inte ha varit
besvarade och 1822 dor Richelieu till Désirées
stora sorg. Hennes stéllning i Paris blir svagare,
Bourbonerna betraktar henne som en
uppkomling.

Sa beslutar sig Désirée varen 1823 att &nda
aterkomma till Sverige — till Pays des Loupes.
Det som mest inspirerade henne var nog det
forestdende bréllopet mellan sonen Oscar och
Joséphine. Hon atersag 1822 for forsta gangen
pa 11 ar sin son, nu en ung man, vid ett besok i
Aachen.

Sa,den 13 juni (sic!) 1823 atervénder hon till
Stockholm och stiger i land vid Manilla, dock
inte som huvudperson. Det 4r den nya
kronprinsessan Joséphine som ocksa dr med pa
baten och som for forsta gdngen anlédnder till
Sverige.

Joséphine och Oscar vigs lutherskt i
Storkyrkan den 19 juni. (Den katolska vigseln
hade &gt rum 1 Fichstddt i maj 1823.) Stora
festligheter och galaftrestdllningar dger rum
darefter. Efter festligheterna far hela kunga-
familjen till Rosersberg, ddr man roar sig och
spelar teater. Karl Johan och Oscar hade under
andra halvan av 1810-talet dgnat mycken tid at
teater pa Rosersberg.

Désirée visar nu en gladare sida av sin
person. Hon dr nu entusiastisk gver Sverige och
vénjer sig med det bistra svenska klimatet.
Joséphine blev omedelbart populdr och dlskad
av kungen. Désirée var naturligtvis svartsjuk,
men Joséphines vinnande sétt gjorde att de
kunde leva bra tillsammans.

Bade kungen och drottningen hade vant sig
vid att leva en ungkarlstillvaro var och en p4 sitt
héll. De inréttar skilda vaningar pa slottet och
intar for det mesta sina maltider var for sig. De
triffas for en pratstund pa morgonen och ibland
dven pa kvillen. Morgon innebdér i praktiken
mitt pa dagen eller pa eftermiddagen. Kunga-
paret har infort en dygnsrytm dér dag allt mer
gar mot natt. Kungen utdvar sitt séngkammar-
regemente.

Nir Désirée vistats sex ar i Sverige, 1829,
krons hon till drottning av Sverige. Varfor? —
Kanske for att knyta henne fastare till Sverige?
Hon har framstillt onskemal om att fa resa till
Paris, vilket dock kungen vigrat och detta
kanske var en viss kompensation? Nagon norsk
kroning blir dock inte av.

Drottningen 4r nu 52 ar, kungen &r 66 och
blir allt mer inbunden och reaktionér. Han gér
ndstan aldrig ut och han fryser standigt.
Désirées gladje dr barnbarnen, men léngtan till
Paris och huset vid Rue d’Anjou &r stor. Livet
ar trist for Désirée och ndgon ny parisresa blir
aldrig av.

Ar 1844 dor Karl Johan av ett slaganfall.
Oscar tréader till tronen med Joséphine vid sin
sida. Désirée blir dnkedrottning och forldnas
Rosersberg som énkesite.

Hur var det nu med Désirées katolska tro
och praxis?

Désirée var, som ndmnts, dopt katolskt och
forblev katolik till sin d6d. Hennes kyrkliga
intresse var dock begrénsat.

Hon fick i Joséphine en katolsk trosfrénde i
familjen som var s mycket mer grundad i sin
katolska tro. Som vi vet sokte Joséphine
inspirera sviarmor till en storre gudfruktighet,
dock med ganska klent resultat.

Sedan Désirée atervént till Sverige inréttas
sma privata katolska kapell pé slottet, ett for
Désirée och ett for Joséphine. Hon bevistar
méssan pa sondagar och hogtidsdagar, men det
far inte bli fér langa predikningar eller alltfor
realistiska skildringar av de fasansfulla kval
som vintar sjdlarna i skédrselden. D4 tar sig
Désirée friheten att mitt i méssan atervanda till
sina gemak.

Nir S:ta Eugeniakyrkan byggdes bidrog
Désirée, liksom hela den kungliga familjen med
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betydande belopp. Hon och Karl Johan skénkte
S:ta Eugenias dopfunt.

Nar kyrkan invigdes 1837 satt Désirée och
Joséphine pa en sérskild kunglig ldktare, som
dven senare blev sittplats for Joséphine och
Désirée.

For Joséphine hade religionen en mycket stor
betydelse, men Désirée finner inte mycken trost
déri. Far hon till 1 méssan i S:ta Eugenia 4r det
mest for att glddja den troende Joséphine. Det
finns bevarad en liten biljett som Joséphine latit
overldmna till drottning Désirée en pask. Hon
forsoker fa med sin svéarmor till kyrkan genom
att papeka hur kort gudstjénsten skall bli.

Ma chére Maman, tillat mig paminna er om
skjutsen till kyrkan i morgon och om att man
inte sjunger passionsberdttelsen och att det inte
blir sGd mdanga ceremonier som igar, att mons.
Studach predikar och forrdttar gudstidnsten
kortare dn de andra tva prdsterna och att det
alltsa kommer att sluta vid en tidigare tidpunkt
och att vi inte behover fara ivig forrdn efter
klockan 12.

Joséphine &r noga med bikten och soker
paverka Désirée. Désirée anser inte att
oskyldiga néjen &r synd. Hennes storsta
problem &r att hitta nagra synder att bikta. Ett
uppslag var att hon aldrig blev kyrkligt vigd
med Jean Baptiste och att hon darfér kanske
levde i synd med honom.

Det berittas att Désirée, tillsammans med
sina hoviroknar forsokte hitta ndgot att bikta —
men det gick trogt. En av hovdamerna erinrade
sig att drottningen grélat med en lakej och kallat
honom slyngel. ”Bra”, sa Désirée “skriv upp
det!” En annan ur hovstaten kom sedan ihag att
hon kastat en gaffel efter taffeltdckaren, dérfor
att soppan var f6r varm. En tredje erinrade sig
att drottningen en dag hotat sina kammarfruar
med helvetets eld, eftersom hennes
héruppsittning den dagen inte blivit sérskilt
lyckad. Flera sddana saker kom fram efterhand
och Désirée blev fortjust: Skriv upp, skriv
upp!” ropade hon, "Det hér ricker till flera
bikter, om jag hushallar med min skuldborda”.
S4 tog hon listan for att gé till sina rum och lésa
péa.

Nér det sedan var dags att Désirée till-

sammans med Joséphine skulle fara till S:ta
Eugenia for méssa och bikt, satt Joséphine i
vagnen och véntade p& Désirée, som inte kom
ner. Joséphine gér upp till Désirées vaning och
finner allti en endaréra. Alla springer och letar.
”Je cherche mes péchés” — Jag soker efter mina

‘synder.

Lappen med synderna hade kommit bort, den
som hon och hovdamerna lagt ner sa mycket
arbete pa att sammanstélla! Men till sist hittades
lappen!

Som Kkatolsk drottning forvintades Désirée
beskydda katolicismen. Hon hade fatt ett brev
om detta frdn propagandakongregationen i
Rom. Om detta skriver den davarande
apostoliske vikarien Studach till kongrega-
tionens prefekt i ett brev den 24 januari 1836:

For ndgra dagar sedan lIdt drottningen av
Sverige mig ldsa ett brev som hon fatt fran Rom
och bad mig forklara nagra uttryck i det, t.ex.
att "hon borde skydda katolicismen”. Oskyldiga
ord och skrivna i god avsikt. Men de passar
mycket daligt i ett brev till en foga religios
drottning, som bara soker forevindningar att
dra sig undan fromhets- och barmhdrtighets-
plikter.

Hon har forklarat dessa ord for hovet pa ett
sadant sdtt att jag varit tvungen — for att
forhindra olyckliga foljder for oss stackars
katoliker — att forklara dem sa, att syftet med
dem var att uppmuntra drottningen, inte att
vdarva proselyter, utan att beskydda
katolicismen genom ett gott exempel och
barmhdrtighetsverk, det enda beskydd som hans
excellens propagandaprefekten och den
apostoliske vikarien i Sverige onskar fran
drottningens sida vad gdller katolikerna.

Till foljd av denna forklaring bad
drottningen mig om -en lista over hennes
valgdrningar gentemot katolicismen, sa att hon
kunde sdnda den till sin korrespondent i Rom
och bevisa sin valgorenhet mot katolikerna. Jag
gav drottningen den redovisning for ar 1835
somjag hdr har dran att sdnda en kopia av. For
Jjag vill i forvdg underrdtta Ers Eminence och
ber Er observera och ddrav dra slutsatsen att
om jag inte skulle ha valgorare som var mer
generosa dn drottningen, skulle jag vara att
beklaga, da det giller utgifier for katolicismen.
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Om drottningen marker den satir som
redovisningen avslojar om de valgarningar hon
skryter med, kommer hon inte att sdnda den till
Rom, men jag tvivlar pa att hon kommer att
mdrka satiren.

Det dir mer troligt att hon kommer att vinda
saken till sin fordel och till och med lata utbe
sig tillatelse av Hans Helighet Pdven att fa
mdissan ldist for sig i sitt kapell senare dn unam
horam post meridiem. En sadan tillatelse skulle
inte bara utsdtta prdsten for att bli sjuk i detta
harda klimat, ddrfor att han da maste bli
fastande dnda till tres horas post meridiem.
Tilldtelsen skulle ocksa skandalisera katoliker-
na vid hovet, vilket min foretrddare — som inte
hade mod att sta emot drottningen — rakat ut
for. Jag ber Ers Excellens att i forvig meddela
Hans Helighet detta for det fall man begdr en
sadan tilldtelse.

For évrigt dr det bdst for oss har om
drottningen inte blandar sig i vara affarer. Hon
bara forddrvar saken. Hon dr opalitlig, soker
bara forevindningar for att bli fri fran oss.

Gud vet hur mycket jag onskar rdadda denna
sjdl, men det dr bara Gud ensam som har hjdlp
for henne. Endast motstand, utovat allt efier
omstdandigheterna, kan paverka henne, det har
Jjag erfarit. Min foretrddare gjorde allt vad hon
onskade, men utan minsta resultat. Jag har statt
emot och jag har atminstone formatt ndagot
gentemot henne. Jag ber Ers Excellens att inte
delge drottningens sldktingar i Rom mina
klagomal.

Désirée pa Rosersberg
Efter kung Karl Johans dod fick Désirée
Rosersberg som #nkesédte 1844 till sin dod
1860. Hon &r den kungliga person som vistats
mest pa Rosersberg. Dér vardade hon minnet av
sin dlskade vdn (mon amj) Jean Baptiste och
forde dit féremal som paminde om honom.
Désirée bodde pad Rosersberg néstan alla
somrar under de 16 &r som é&terstod av hennes
levnad. Hon trivdes med det lantliga livet och
gjorde girna promenader i den vidstréckta
parken. Med é4nkedrottningens dygnsrytm
skedde ofta promenaderna nattetid och eftersom
hon var rddd for fladdermdss och andra flygféin
fick nagon av hovfroknarna gd fore och
skramma bort eventuella farligheter.

Désirée hade ett sérskilt intresse for tamfaglar.
Hon lét arkitekten F W Scholander (som dven
ritat Ulriksdals slottskapell och Stora synagogan
vid Wahrendorffsgatan) rita ett magnifikt
pafagelshus i orientalisk stil. Huset som var av
trd 4r numera rivet.

Désirées fagelintresse omfattade dven hons.
Det berittas att det var en sdllsam syn att se
dnkedrottningen ga och skrocka med sina
befjddrade vénner. P4 Rosersberg fick kocken
skaffa hons pé annat hall, eftersom dér inte fick
nackas en héna sa ldnge Désirée var dir. Det
ndmns ocksa att hon girna besokte hons-
gardarna pa herreséten dit hon blev bjuden.

Hon lit Fredrik Blom (Gamla Eugenia-
kyrkans arkitekt) rita ett elegant badhus. Aven
det av trd byggda badhuset har skattat &t
forgangelsen.

Désirée lir dven ha haft ett katolskt kapell pd
Rosersberg, men hennes svalareligitsa intresse,
mycket speciella dygnsrytm och svérigheterna
for pristerna att ta sig till Rosersberg tyder pa
att nagot rikare katolskt gudstjénstliv inte
forekom.

Hur slottskapellet pa Rosersberg anvindes
under Désirées tid vet jag inte. Att nagra
katolska méssor firades i ett lutherskt tempel &r
nog uteslutet.

1845, 20 ar efter det att Désirée anlédnde till
Sverige, har Studach att rapportera till
propagandaprefekten i Rom: ”Hennes majesidit
Drottningen har under pasken for andra gangen
i sitt liv mottagit sakramenten, efter att ha
tvekat i 50 ar. Gud har hort hennes svdrdotters,
drottning Joséphines boner.”

Under Désirées senare ar foljde hon inte
sdllan med Joséphine i kyrkan och pé retritt-
foredrag. Det ser man i Joséphines dagbok och
brev. Det kanske vixte fram en viss andlig
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gemenskap mellan de bada.

Désirée dor den 16 december 1860 efter det
att hon insjuknat under en operaforestillning.
Hon hade som vanligt kommit for sent till
forestdllningen, kanske sa sent att hon néstan
bara hann se ridan ga ner for Calderon’s drama
”Livet en drom”. Désirée fors i ilfart till slottet.
Joséphine kallas i all hast till &nkedrottningens
véaning. Strax efter det att Joséphine ditkommit
avled Désirée, sittande i en fatolj.

Joséphine skrev till en katolsk véninna:

”Jag skulle ha 6nskat henne ndgra timmar av
from forberedelse infor den stora resan. Men
Gud ville bespara henne att visa svaghet och
kanske fick hon tid att framsdga nédgon bon av
anger till Honom.”

Begravningen av Bernadotternas stammoder,
som &dgde rum den 10-11 januari 1861, blev
storslagen och katolsk. Enligt det faststidllda
protokollet skedde ringning i stadens alla
kyrkor. Drottningens kista stod uppstélld i
Riddarsalen, som numera kallas Serafimer-
ordenssalen, pd Kungliga slottet. Ceremonin i
Riddarsalen den 10 januari, som bevistades av
den kungliga familjen och hoga &@mbetsbérare
fran Sverige och Norge, liksom den diploma-

Referenser, bl a:

tiska karen, borjade med en rekviemmaéssa,
vartill musik utfordes av hovkapellet. Efter
missans slut tog Overste-marskalken bort den
kungliga krona som varit fistad vid kistlocket,
varefter jordfdstningen fOrrittades av
Apostoliske vikarien Lorentz Studach med
assistenter.

Efter jordfastningen foljde ett hogtidligt
liktag till Riddarholmskyrkan. Likvagnen drogs
av sex héstar och eskorterades av drabanter till
hést och hoga hovfunktionédrer. Kungafamiljen
och drottningens hovstat kom dérefter i vagnar.
Kistan stélldes i kyrkans kor pé en katafalk.

Foljande dag holls i Riddarholmskyrkan en
ceremoni i svenskkyrklig regi. Sorgemusik
spelades, en sérskild, for tillfillet komponerad
korsang och psalmer sjongs. Arkebiskop
Reuterdahl holl ett kort andligt foredrag. Mer
sorgemusik och korsang framf6rdes, varefter
kistan hogtidligt bars ner till gravvalvet dér
hennes stoft nu ligger.

Ett langt och omtumlande liv slots i kyrkans
famn. M4 hon vila i frid.

Per Wallin
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En annorlunda Studach III: Die Philosophie Schwedens

Den 19 juni 1823 kom den 27-arige Lorenz Studach till Stockholm for att vara
kronprinsessan Josefinas biktfader och andlige viigledare. Tre ar senare, alltsi 1826, kom
hans forsta publikation, Schwedische Volksharfe. Den unge Studachs arbetskapacitet var
imponerande. Redan 1827 var hans nista opus firdigt, Die Philosophie Schwedens, en
lingre artikel (de kopior jag fitt mig tillsinda omfattar 35 Ad4-sidor) publicerad i
tidskriften Der Katholik, utgiven i Rheinland-Pfalz. Schwedische Volksharfe kommenterade
jag i foregiende nummer av Arv och Minne. Jag skulle girna vilja presentera ocksa

Studachs filosefiuppsats.

I Die Philosophie Schwedens ger Studach en
oversikt over filosofin i Sverige fran medel-
tiden till slutet av 1700-talet. Tidsurvalet
kommenteras bade i inledningen och avslut-
ningen. Egentligen hade han, skriver han i
inledningen, velat borja sin uppsats med
Eddan — han ger exempel pa Eddadikter som
han tycker har intressant filosofiskt innehéall —
men avstétt ddrifran, eftersom han kommer att
behandla Eddadiktningen i ett senare separat
arbete. Samma skél anger han for att han inte
behandlar de nyromantiska filosoferna. Ocksé
detta kommer han nimligen att gora i ett
separat arbete, forsakrar han. I uppsatsens
avslutning tar han pé nytt upp sin plan om ett
kommande arbete om romantikerna, vilket
skall inledas med ett avsnitt om “den geniale
Hoijer”. Boken om Eddadiktningen var klar
tvd ar senare, Seemund’s Edda des Weisen
oder die dltesten norrdnischen Lieder. Nagot
arbete om de romantiska filosoferna kom
dock inte till stdnd. Férmodligen uppslukades
Studach helt av sina omfattande studier av den
fornisldndska diktningen. Dessutom utnidmn-
des han 1833 till apostolisk vikarie, och det
betydde naturligtvis nya stora arbetsuppgifter.
De gestalter Studach skildrar i sin artikel 4r
foretradare for olika filosofiska skolor vid
universiteten i Uppsala och Lund samt pa
olika biskopsstolar. Bland “filosoferna”
raknar han emellertid ocks4 in andra for den
svenska kulturen viktiga personer, den heliga
Birgitta, Stiernhielm, Ehrensvird, Thomas
Thorild. Oftast sétter han in sina personeri en
historisk bakgrund. Péafallande &r, hur
stilistiskt skickligt han da framhéver den
dramatik som ofta fanns i tidsskedet.
Stilistisk skicklighet finner man ocksa i det

rika och expressiva bildsprék som dr genom-
gdende i Die Philosophie Schwedens. Kill-
hidnvisningar &r Studach ddremot sparsam
med, ndgot som man beklagar. A andra sidan
dr det ju frga om en tidningsartikel, en
utforlig notapparat vore inte pa sin plats.
Intressant &r att tva av de f4 kéallhdnvisningar,
som finns, hidnvisar till Lorenzo Hammar-
skold. I min forra artikel papekade jag just
Hammarskolds stora betydelse for Studach.

Studachs bildsprdk moter man redan i
uppsatsens inledning, dir han gor ett generellt
uttalande om filosofin i Norden. Den har inte
sé stort format som i de ldnder, dér ”solen star
hogst pa himlen”,*) alltsa kring Medelhavet.
Men, fortsétter han, solen bestralar ocksa
“landerna vid polerna”, kort men intensivt,
“sédsom deras polardag &r”; ocksé hir uppstod
nagra stora filosofer, “"kometer”, som lyste,
starka och genuina, sé ldnge som “ingetirr -
s k e n missledde dem”,

Den forsta av dessa svenska “kometer” 4r
den heliga Birgitta, "Taulers samtida”. Innan
Studach presenterar henne nirmare, ger han
en livfull och dramatisk skildring av den tid
som foregétt henne, hur Ansgar och Witmar
kommit till Bjérké och den forsta kyrkan
uppfors dar, hur hotet frdn det nirbeldgna
Uppsala med det vildiga templet och de
miéktiga vaksamma hedniska présterna vixer
— det blir ett dramatiskt crescendo — och ”den
omtaliga nya plantan” rycks upp. Ansgar
atervénder till Hamburg, och dér far han se,
hur vikingar brént bdde hans kyrka och hans
kloster. Men han beger sig &nnu en géng till

*) Den svenska 6versittningen av citat ur uppsatsen &r
gjord av artikelforfattaren.




